= 10 =

_gullosos de Baber sido fuertes y buenos, de haben
engendrado mucho y creado mucho, da'ndo al| muns
do alegria, salud 'y esperanza, a través de las lu-f
chas eternas y de las eternas ligrimas. ‘
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‘lulante descendencia iba a celebrar su fecundi-
‘dad feliz.

La fiesta qued6é concertada, organiz4dndola sus

f iniciadores con verdadero fervor y alegria. Todos

o sintieron deseos vehementes de asistir, ¥ acudie-
‘@ ron a la cita triunfal desde los viejos de cabellos

\Y/

3
Mateo y Mariana vivieron més de veinte afios]
y ¢l contaba noventa, y ella ochenta y siete, cuas
do sus ftres primogénitos Dionisio, Ambrosio:
Gervasio, concertaron celebrar sus bodas de dias
mante, 70¢ aniversario de su matrimonio, con Ung
fiesta en que se reunirian, en el dominio de Chand
tebled, todos los individuos de la familia. Aq_uei 0
no era tan ficil como parecia. Cuando fuvierom
hecha la lista exacta, encontraron, nacidos de Mas
{eo y de Mariana, cincuenta y ocho descendientes
entre hijos, nietos y biznietos, sin con{axj'a!gun
recién nacidos, los de la cuarta generacion. Afa
diendo los parentescos contraidos, las esposas §
maridos venidos de fuera de la familia, serial

trescientos. Y jdonde encontrar en la granja unige
habitacién capaz para poner la enorme mesa -:. :

almuerzo patriarcal que sofiaban? El aniversa
se cumplfa el dia 2 de junio, y la primavera CI8
aquel aiio, de una dulzura y esplendor incompars
bles. En vista de esto, se decidié que el almue

se celebraria al aire libre, enfrente del antig

pabellén, en medio del- gran cuadrado, cerratd
por cortinas de érboles soberbios, que _de;ab
aguel trozo de terreno convertido en una inmenss
sala de verdor. Alli estarian en su casa, entre i
hierba bienhechora, bajo aquella gigante enes
na central, plantada por los viejos, cuya pH

o

.ablancos, hasta los galopines que chupaban todavia

isu pulgar. No falté tampoco el cielo azul; el sol
resplandeciente, el dominio entero, los campos en

tflor, las fuentes murmuradoras, todo se asocié a

a fiesta. Era magnifico el espectdculo que ofrecia

faquella larguisima mesa, colocada entre las hier-

tbas, con su lujosa vajilla y sus manteles blancos,
‘niveos, acribillados a través del follaje por una

ldorada polvareda del astro rey. El augusto matri-

monio, el padre y la madre, debian sentarse jun-
0s, uno al lado de otro, en el centro, bajo la en-
gina. Después, todos los matrimonios harian lo
mismo, sentindose cada marido al lado de su mu-
jer, por rango de generacién, y en cuanto a los
Ovenes, las mozas, los galopines y las nifias, [s¢
pentarian a su placer, donde quisieran o pudiesen.
Desde por la mafiana, irfan llegando en grupos,
al nido comin de la familia dispersa, por los cua-
tro puntos del horizonte; sin embargo, la muerte
habia visitado a muchos que no podrian asistir;
Los huéspedes del cementerio de Jonville dormfan

anquilamente, aumentando su nimero de cadas
flo. Después de Rosa y Blas, que fueron los pri-
meros en partir para siempre, otros les habfan
jeguido, para dormir como ellos el suefio eterno,
llevando al cementerio cada vez un pedazo del co-
tazon de aquella familia, haciendo de aquella tie-
Ira sagrada, una tierra de culto, de imperecedera
memoria. Carlota, tras largo tiempo de sufrimien-
0, habiase reunido a Blas, dejando, para que
12 reemplazara cerca de Mateo y Mariana, a su




= J4D -

hija Berta. Después, murié Clara, dejando a su
marido Federico, y a su hermano Gervasio, cu
esposa murié también al afio siguiente. Més t
de falleci6 Gregorio, €l dueiio del molino, que
dando Teresa con una numerosa descendencia
Después, la espiritual Margarita, la esposa
doctor Chambouvet, habia muerto a consecuen
de haber recogido en su casa dos hijos de una po

bre obrera atacados del crup. Y no contaban lasiia

otras pérdidas, las de las esposas y maridos in
gresados en la familia, ni a sus hijos, todas

queridas criaturas arrastradas por las rafagas d
huracdn que soplan a través de la miés humang
criaturas desaparecidas que los vivientes lloran
y hacen santa la fierra en que reposan. :

Pero si los muertos queridos dormian alld abad

jo, jqué tumultuosa alegria y qué victoria de |
vida, en aquella mafana, por todas las vias qué

conducian a Chantebled! Morian muchos; pero#

nacian mds, pues toda una florescencia de sere
parecia difundirse de cada muerto. Llegaban d
todas partes, en bandadas, como vuelven-las go

Jondrinas en la primavera a festejar sus viejos
nidos, llenando el cielo azul con la alegria de si

. |
retorno. Continuamente se apeaban de los carru

jes delante de la granja, nueves matrimonios co
rebaiios de chiquillos, cuya ola de cabezas
bias subia siempre. Los bisabuelos de cabellos ¢
nieve, conducian de las manos chiquitines g
apenas empezaban a andar. Habfa alli vicjas ta
bien conservadas y hermosas atin, que a las jf
venes de frescura resplandeciente rejuveneci
madres encinta; padres que habian tenido la i
de invitar a la fiesta a los prometidos de sus hija§
primos y primas en todos los grados, en todas 1
mezclas imaginables, hasta la cuarta generacid
Era una sola familia, un pequefio pueblo, con u

olo pensamiento de alegrfa y de orgullo al cele-
brar aquellas bodas de diamante tan raras por lo
rodigiosas: las bodas de los dos seres glorifica-
08 por la vida, de quienes descendia todo aquel
pueblo. | Y qué enumeracion épica que hacer! j Cé6-
0 nombrar a lodos cuantos iban llegando a la
fanja? ,Como decir simplemente sus nombres,
us edades, sus grados de parentesco, la salud,
fuerza, la esperanza que habian aportado al
undo? :
Luego fueron llegando todos cuantos en la gran-
‘habian lucido. Gervasio, de sesenta y dos aiios,
Companado de sus dos hijos primogénitos, pa-
de diez hijos, y sus tres hijas, casadas ¥
otros doce véstagos. Federico esposo de Cla-
de cinco aflos mds que Gervasio, habia cedido
B cargo de lugarteniente fiel a su hijo José, mien-
as que sus dos hijas, Angela y Lucia, y su Gltimo
jo .Iul'l-o, todos los cuales servian igualmente en
granja, reunian un pequefio rebafio de quince
; enire varones y hembras. Tercsa, vinda de
regorio, llevé su descendencia, compuesta de su
o Gregorio, que bajo sus Grdenes dirigia a la
cha el molino, y sus tres hijas, que {raian con-
0 olros catorce descendientes. En scguida se
esentaron Luisa, la mujer del notario Mazaud
dalena, la esposa del doctor Herbette, segui:
del médico Chamboubet, viudo de la buena
garita; tres valientes cuadrillas, la primera con
ro hijas, la segunda con cinco chicos, y la
¢ra con un muchacho y una nifia; todo pulu-
g.a}il; habia veinte biznietos. Por fin, llegaron
Onisio y su esposa Marta, seguidos de un gran
tejo. Dionisio, de sesenta afios préximamente
abuelo por sus hijas Horlensia y Marcela, sa:
reando la paz y tranquilidad de su labor cum-
desde que abandond la fabrica en manps
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de sus primogénitos Cuciano y Pablo, Hombres dg
mds de cuarenta afios, cuyos hijos estaban ya eg
marcha hacia todas las fortunas, era ‘una vers
dadera tribu invasora que descendidé de cinco cas
rruajes, formada por el mabrimoenio, cuatro hijos,
quince nietos y tres biznietos, dos de ellos eg
mantillas ‘atGn, Finalmente, llegd Ambrosio, que

habia tenido la honda pena de perder en tempranallri

- hora -a su esposa ‘Aundrea, de tan fresca veje
que a los sesenta y siete afios dirigia todavia

su casa de comisién, en la que, sus hijos Leoncioll

y Carlos, quedaban de empleados, donde sus yers
nos, los maridos de sus hijas Paulina y Sofia, tems
blaban en su presencia, donde era rey absolu
. obedecido de todos, abuelo de siete gallardos
zos ya barbudos, de nueve chicas, fuertes y rob
tas, de las que cuatro acababan de hacerle bisg:
buelo, antes atin que Dionisio, su primogénitog
Necesitaron para llegar a la granja seis carruajes
El desfile habia durado dos horas y la granja
taba llena de una multitud regocijada, feliz y ale
gre bajo el claro sol de junio. -
Entretanto, Mateo y Mariana todavia no habiat
llegado. Ambrosio, organizador de la fiesta,
habia hecho prometer que permanecerian en
habifaciones mientras ¢l nd fuera a buscarles, p
queria que la presentacién de aquellos soberanod
a su pueblo, resultase solemne. Cuando llegd @
momento, dirigiése Ambrosio hacia la cimara ocig
pada por sus padres, enconfrando la puerta gu
dada por su hermano Benjamin, semejante a
guardia de Corps. En medio de todo aquel pu
lamiento, de aquella poblacién que tanto ha
trabajado y que con tan sorprendente fecundi
se habfa multiplicado, Benjamin habia quedad
tinico ocioso, el solo infecundo a los cuarent
tres afios, sin esposa, sin hijos, no viviendo mé

=

g5

ue para la alegria del Hogar, siendo el compaftero
1separable de su padre y el devoto apasionado de
madre, a quien los dos habian tenido el dulce

begoismo de conservar, queriéndolo para ellos so-

0s, pensando que la vida, a ia cual habian entre-
ado tantos ctros, bien podia regalarles aquel hijo,
ultimo de la nidada. Desde luego, Mateo ni Ma-
ana no se habian opuesto ‘nunca a que Benja-
in se casase; pero mas tarde, cuando le vieron
udar, rehusar toda mujer, tras la pérdida de la
pica a quien habia amado, sintieron una secreta
'y grande alegria. Sin embargo, con el tiempo, les
abfan asallado remordimientos inconfesables, en
edio de la felicidad que saboreaban al gozar con
a presencia de Beniamin como con la de un teso-
To salvade, en quien se deleitaba su vejez, tornada
variciosa al declive de una tan amplia prodiga-
idad. ;Su Benjamin no sufria por haber sida
caparado, encerrado para su dicha, entre aquellas

‘euatro paredes?
b En todo tiempo se habia mostrado inquieto, so-
fiador ; parecia que buseaba sin cesar el més alld

e las cosas,-el pais ignorade de la satisfaccion

Sperfecta, alld abajo, tras el horizonte. Y ahora

uando los afios se iban haciendo cada vez mas
pesados, cuando ya no era un joven, su tormento
recia agravarse, como si se hubiese desesperado
ecretamenie de no poder tentar lo desconocido,
antes de concluir inutilmente su existencia. Benja-
in abrié la puerta y Ambrosio dié las ordenes
mecesarias, apareciendo al poco en la glorieta Ma-
eo y Mariana. Una aclamacion de alegria y en-
tusiasmo - les acogié. Todos - palmoteaban y vito-
reaban al malrimonio, gritando:
—iViva el padre! jViva la madre! |Larga vida
para los dos!
- A los moventa aflos, Mateo se conservaba muy]
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biep, derecho, metido en su levil6n negro, como un
recién casado; la cabeza descubierta, blanco el ca
bello que en otros tiempos llevara siempre reco
tado y que ahora habfa dejado crecer por una
ultima coqueteria, desde que parecia ser como lg
primavera del viejo drbol vigoroso. Su rostro ha
bia podido secarse, arrugarse a consecuencia de
la edad; pero sus o0jos conservaban la expresion
de la juventud, aquella expresion de hombre pe
sador, y de accién al propio tiempo, sencillo, ales
gre y bueno. Mariana, a los ochenta y siete afios
vistiendo traje blanco de desposada, se mantenia
también muy derecha, fuerte y hermosa todavia
ol su belleza sana de otros tiempos, sus caderas
vigorgsas, que habian llevado un mundo, su abun=
doso pecho, que lo habia alimentado. Igualmentel
blanca, el rostro dulcificado, iluminado de unal
ultima alba, semejaba uno de esos méirmoles sas
grados, de los cuales el tiempo ha arrebatado los
rasgos, sin poder destruir el tranquilo esplendop
de vida; Cibeles fecunda, encontrada en una granjas

Del brazo los dos, € uno junto al ofro, como
buenos esposos que han marchado setenta afios
sin separarse jamds, Mateo y Mariana, con los ojoss
humedecidos por las ligrimas, contemplaban ale=
gremente a su pueblo, a la familia pululante, nacida
de su amor, a aquella multitud que continuabal
aclamédndole entusidsticamente:

—i Viva el padre! ;Viva la madre!
para Jos dos! :

Entonces se celebré la ceremonia del
siendo la encargada de ofrecer
viejecitos, una preciosa nifia de cinco anios, Rosay
la primogénita de los hijos de la cuarta generas
ci6n. Era la hija de Angelina, hija de Berta, quien,
a su vez lo era de Carlota, la esposa de Blas.®
Cuando los dos ancianos vieron avanzar a la pre-

jLarga vid

obscquioy
el bouquet a 108

§ —jOh! [Nuestra pequeiia Rosa!

glosa criatura hacia ellos con su gran ramo, su
gmocion aumenté grandemente y llorando a 14-
grima viva, de pura felicidad, balbucearon:
] i Nuestro Blas,
Wuestra Carlotal...
b Todo el pasado parecia revivir. Se habia bau-
izado a aquella nifia con el nombre de Rosa,
€n memoria de aquella hija querida, tan llorada,
gue dormia alli abajo, en el pequefio cemente-
rio de Jonville. Blas habia ido a su vez a sumirse
ton su hermana y Carlota les habia seguido. En-
flonces Berta, su hija, que se habfa casado con
Felipe Haward, Angelina y Jorge De¢lmas, estaban
en pié. Eran el mundo que Rosa representaba,
ran los muertos, los supervivientes, una larga des-
iendencia floreciente, los dolores y las alegrias,
0do ¢l valiente (rabajo de procreacién, todo €l rio
e vida, que terminaba en aquel dngel querido, ru-
, delicado, en cuyos ojos resplandecia el por-
yenir.
& —{Oh, nuestra Rosa, nuestra Rosal...
* La niffa, llevando ¢l hermoso ramo en sus ma-
iecitas, habia avanzado. -Desde hacia quince dias
gstaba aprendiendo un bonito discurso de saluta-
tion y enhorabuena, y todavia por la mafana se
o habia recitado a su madre, seguido, sin un tro-
iezo, ni una falta; pero cuando se vié delante de
abuelitos, en medio de aquella poblacién ex-
pectante, su emocién fué tal, que no pudo recor-
far ni una sola palabra del discurso. No obstan-
e, no se inquieté por aquella traicién de la me-
moria, y cuadrandose, salté al cuello de Mariana
f Maleo, gritando con su vocecita aguda:
i Abuelito, abuelita! Hoy sé celebra vuestra fies-
A ¥y yo os abrazo con todo mi corazén.
La feliz ocurrencia de la nifla mereci6 la apro-
bacion de todos, 1os que la encontraron aiin mucho
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mejor que Ja salutacién, Risas coreadas, ruido
aplausos,  estruendosas aclamaciones, resonaro
sentindose seguidamente a la mesa, la cual, en |
forma de herradura, se extendia bajo la gigantescqs
encina, en medio de un trozo de cuadrado de i
rreno, cuya hierba habia sido segada previamen
Mateo y Mariana, siempre cogidos del brazo, fu
ron a sentarse en el cenlro, adosados los dos
tronco de la gran encina. A la izquierda de Mate
tomaron asiento Marta y Dionisio, Luisa y su m
rido, ¢l notario Mazaut; a la derecha de Marian
se sentaron Ambrosio, Teresa, Gervasio y el do
tor Chambouvet, todos viudos. Después de ob

Herbette, y por tltimo, Benjamin, solo. A conti
nuacién, por rango de generacion, se colocarg
los demds matrimonios, y, finalmente, conform
se habia decidido, la juventud, la infancia, el
bafio de chiquillss insialado a su gusto, haciend
un yverdadero derroche de turbulencia.

jAh! {Qué momento de soberana alegria p
Mateo y Mariana! Se vieron alli en medio de su}
triunfo, de una gloria en la que ni siquiera §
hubieran atrevido a sofiar. La vida, como pat
recompensarles de haber tenido fe en ella, de h
berla propagado tan denodada y bravamente,
recia haberse complacido en prolongar su exis
cia mas alld de los limites comunes, a fin de g
pudiesen ver con sus ojos la maravillosa flo
cencia de su obra. Todo su Chantebled estaba
fiesta; todo lo que habian creade, de ftil, .
moso, se encontraba alli reunido. De los cam
cultivados, conquistados a los pantanos, llegaba’
ruido del estremecimiento de las altas mieses; d
los pastos, a {ravés de los lejanos bosques, lle
ba el rumor de los resoplidos del ganado, de
numerosos rebaflos, del arca continuamente a

matrimonio, Matilde y su marido, el arquiteet -';9

: ::k'.ab
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da; de las fuentes descubiertas, cuyas aguas fer-
izaron los eriales, ofase el constante murmullo.
quella era la obra social realizada, el pan con-
uistado, las subsistencias creadas, sacadas de las
?%erras antes incultas. Por su parte, la decoracién
en que se daba aquella fiesta, no podia ser mds
ermosa. Aquellos olmos y aquellos ojaranzos, que

3 convertian la glorieta en una vasta sala de verdor,;

habian plantado Mateo y sus allegados; todos
los los habian visto crecer dia por dia, como los
is pacificos y més fuertes de sus hijos. Aquella
cina, scbre todo, gigante a la sazén, gracias a
S aguas del estanque por el que corrfa conti-
uamente una fuente, era su gran hiio, el que Ma-
0 y Mariana habfan plantado alli el dia de la
ndacién de Chantebled, €, abriendo el hoye,
la sosteniendo el tallo de la planta joven. Al som-
arles ‘ahora con su inmensa verdura, ;no era
eal simbolo de la familia entera? Al igual que
€0, aquel drbol era innumerable. Como él, se
ia multiplicado, extendido sin fin las ramas
tque cubrian a lo lejos el suelo; como ¢l, era por
i solo toda una floresta, nacida de un solo tron-
viviendo de la misma manera, robusto con la
sma salud.-Adosados a aquel coloso, Mateo y
[Mariana, se confundian en su gloria, en su sobe-
na majestad, en el mismo trono, habiendo en-
rado tantos seres como él ramas contaba, Al
derecha, a su izquierda, los trescientos convi-
dos no eran més que su prolongacién, el mis-

0 4rbol de vida nacido de su amor, teniendo to-
lvia su misma sangre por todas sus fibras. :
Ambos sentfan la alegria de todos al festejarles,

6l enternecimiento de los viejos y la turbulencia
) los jovenes; ambos ofan el estremecimiento de
propio corazén hasta en el pecho de los ga-
pines de rubia cabecita, que reian ya al atishar
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los pasteles de los postres. Su obra de creac I nfan, habian acabado por confundirse el uno en
humana se encontraba allf sumida, enfrente del] otro. Fran la razén, la salud, la fuerza. Ha-
ellos, en ellos mismos, como la gigante copa de bian triunfado siempre a través de los obstdculos
encina; y por todas partes, a su alrededer, 1a o g as ladgrimas, gracias a aquella fidelidad comin
obra les bafiaba de fecundidad con aquella cr ¥ porque continuamente sentian renacer su ter-
ci6n de la Naturaleza que se habia extendido y¥mura, que les amparaba como corazén inquebran-
fertlllzado la medida que ellos 1ban multlp,lc' %g_b]e No pudlan ser VeﬂC}dOS porque no quenan
dose, erlo. Terminaban como héroes, como conquis-
Entonces aparecieronen toda su grandeza Ma¥fadores de la dicha, mis s N que el dia
teo y Mariana. Durante setenta afios se habidilfen que se dieron la mano de esposos, hermosos ¥
amado y se adoraban al cabo de ellos como el priSvenerables, a pesar de su exirema vejez, tenien-
mer dia. Durante setenta afios habfan march la aureola, que irradiaba aquella existencia tan
juntos, del brazo ¢l uno del otro, sin contiend ga, llenada por un solo amor. Los innumera-
sin una sola infidelidad. Venidos de tan lejos, cofbles descendientes que allf estaban, la tribu con-
el mismo paso confiado y seguro, recordaban ciet stadora, nacida de sus entrafias, no tenfa otra
tos grandes dolores; pero éstos les habian' herid rza que la de unién heredada, aquel amor leal
siempre en su amor de padres, jamis en el car los antepasados, legado a los hllOS aquella afi-
flo de lesposos. Si habian sollozado algunas vece n de unos para otros que les 1mpulsaha a pres-
se consolaron llorando juntos. Bajo sus blan se fraternal apoyo. Empezé el servicio de la
cabelleras, habian guardado su fe de los™ vei a. Todos los criados de la granja estaban en-
afios, y sus corazones quedaban el uno del o argados de ¢él; casi todos eran hijos de la pro-
coma al siguiente dia de sus bodas, habiendo dad ad y podia decirse que pertenecian a la fa-
cada uno el suyo sin haberlo recogido jamés. Aq ilia.
~era el lazo de amor indisoluble, el matrimonio ruscamente cesaron todos de comer. Un acon-
co, el que asegura la vida entera, ya que no miento inesperado acababa de ocurrir. En el
felicidad mds que en lo eterno. Su feliz éxito €ntro del hueco que dejaban los dos brazos de
debido a haber tenido los dos la potencia de am 3 mesa, estaba un joven a quien nadie conocia
la voluntad de obrar y el 'divino deseo de la lla jonreia alegremente, y no se detuvo hasta hallar-
que crea los mundos. No habia conocido €l ofn enfrente de Mateo y Mariana. Entonces excla-
dicha que la pasién de crear, pensando que con voz recia: :
ofra lucha y las que quedaban por realizar, e Buenos dias, abuelo! jBuenos dias, abuelal...
pu deber y su recompensa. Ella, ador 3nd0 a e pongan un cubierto més, pues yo también soy
marido, se habia afanado en ser la compafi 1a fiesta.
la esposa y la madreé, ademéds de mujer de bue odos quedaron muy sorprendidos. ;Quién era
consejo, dotada de un juicio claro, que resol joven, a quien nadie conocia? No era pro-
todas las dificultades. Asi era como, estrecha bable que fuese de la familia, pues en tal caso, sa-
mds sus lazos de amor a cada nuevo hijo que ] su nombre. ;Por qué saludaba a su abuglo,
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déndole aquel nombre venerado? Co que causs
mds sorpresa, era el gran parecido que tenia

Mateo; era un Froment a punto fijo, de los que

fenia los ojos claros y la frente alta.

Mateo revivia en €l. El recién llegado era la viva
imagen de Mateo cuando empezé la conquista de

Chantebled. Mateo se levanté tembloroso, en ta:

Yo que Mariana sonrefa, habiendo comprendido [a

yverdad del caso. k
— Quién eres, hijo mio, tH que me Hamas ab

1o, y que pareces mi hermano? .
~—Soy Domingo, ¢l hijo mayor de vuesiro h

Nicolds, que vive con mi madre Isabel en la o

Francia,

- =1 Qué edad tienes? e

. —Cumpliré veintisiete afios en agosto proxin

fnando las aguas .del Niger, el buen gigante,

ecundardn nuestros campos inmensos,

. —iEstas casado? j Tienes hijos? ‘

~ —Me casé con una francesa, nacida en el Se

gal, y en nuestra casita de ladrillo, crecen cua

mifios, bajo el sol inflamado del Sudan,
. — Y tienes hermanos y hermanas? _
- —Mis padres han tenido dieciocho hijos, de
cuales quedan dieciséis: nueve varones y SI
hembras. :

Maleo sonri6 alegremente, como para decir

su hijo, a los cincuenta afios, era un gran obrerd

de la vida que trabaj6é mejor que €l. Mir6 a M&
riana, que sonreia encantada. :

—Entonces, hijo mio, ya que eres el hijo de m
hijo Nicolas, abrdzanos. Ahora pondrin tu
bierto, estds en fu casa.

Domingo, a grandes pasos, dié la vuelta &
mesa y estrechd entre sus robustos brazos a
dos viejos, que desfallecian de emocion; lan ag

. dable era la sorpresa por la llegada de aquel 1
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perads Hijo que iba a recordarles otra familia,
otro pueblo nacide del mismo tronco, en ca-
In0 de pulular alld abajo, con una fecundidad

faumentada por el sol de los trépicos.

© Aquella sorpresa se debfa a Ambrosio, el cual
Xplico seguidamente aquel efecto de teatro, pre-
arado por €l. Desde hacia ocho dias tenia alo-
ado en el hotel a Domingo, enviado del Sudén por
U padre, precisamente para tratar con él ciertos
untos comerciales de exportacién y para encar-

3
5

igar a la fabrica de Dionisio toda una partida de

Bdquinas agricolas de construccién especial, adap-
da a aquel suelo. Cuando ios convidados vieron
Domingo entre los brazos de los dos viejos y
conoci6 la historia completa de lo ocurrido,
ubo una alegria extraordinaria, nuevas aclama-
ones y una acogida entusidstica que dejé poco
ienos que asfixiado al representante de la fami-
ia hermana, al principe de la segunda dinastia de
98 Froment, habitante en la prodigiosa Frantia
utura.
Mateo, alegremente, di6 algunas 6rdenes.
—Poned su cubierto aqui, frente a nosotros dos...
stas ahi, Domingo, como ¢l enibajador de un po-
€roso imperio. En auvsencia de tus padres, re-
sentas nmueve hermanos, sin contar tus cuatro
s. Vamos, siéntate y empecemos.
La comida, a la sombra de la gran encina, fué
€ una alegria enternecedora. Una frescura agra-
able subia de las hierbas; parecia: que la Natu-
aleza amiga aportase también sus caricias al fes-
0. Las risas no cesaren; los mismos viejos esta-
an juguetones, como nifios. Toda la descendencia
'a de una belleza sana, y la alegria reinaba por
pleto, viéndose retratada en ios nifios radian-
las jévenes sefloritas, los muchachos adora-
Freeundidad, —T. 11,23




bles, los esposos unidos. | Y con qué apehto s6l
con qué gozoso apetito y tumulto se acogia c
plato, y qué honores se hacian al buen vino p
festejar la larga vida de los patriarcas, la gra

suprema que les habia reunido a todos ed aquella

circunstancias.

A los postres Hubo brindis entumaéhcos, p
todas las conversaciones giraban sobre la ages
dable sorpresa de la lleuada de Domingo, cuya ig
esperada presencia daba calor a la creciente pa
sion de la familia. Cuando el café fué servi

las preguntas se cruzaron, y fué preciso que Do

mingo hablase.

—iOh! §Qué queréis que os d1ga?—mntest6
Ambrosm, que le preguntaba su opinion acerca
Chantebled. —Temo mucho no ser todo lo am
\que quiero y debo ser para este pais y para vues
tra obra, si os hablo francamente. Sin duda el cub
tivo es aqui un verdadero arte, un esfuerzo jad

mirable de voluntad y ciencia. Vosotros trabajaif
mucho; pero, | Dios mio! quén pequeiio es vues

tro reino! yComo podéis vivir aqui, sin moles(a
cada cual a quien tiene a su lado? Estdis enterra
dos en criaderos profundoes, donde no podéis res
pirar libremente. Lo que llamais vuestros gran
dominios, no son mds que terrenos, donde v
{ras contadas bestias me hacen el efecto de al
nas hormigas extraviadus... {Ah! {qué inmensida

Ia de mi Niger, qué inmensidad la de las !lant

ras que riega; qué inmensidad 1a de nuestros cam
pos de alld, limitados s6lo por el horizontel

Benjamin le habia ‘escuchado atentamente d
de su asiento.

Desde que Domingo se hallaba alli, no separa
los pjos de é€l, con toda la pasion sofiadora
sentfa. Y euando le oy6 hablar asi, abandond
sitio y fué a sentarse a su lado,

—El Niger, la llanura inmensa.. Cuenta, cuenta
fodo eso.
—i0h! {El Niger, el rio g}gante el padre de to-
s los rios!.. Yo tenia ocho afios apenas cuando
mis padres abandonaron el Senegal, empujados
por la esperanza loca de ia conguista. Hay algu-
nas jornadas de marcha para ir de San Luis a
nuestra granja actual, situada mas alla de Diesmé.
»No me acuerdo ya del primer viaje; me parece
e he nacido, brotado.de! buen Niger. Es inmen-
50 el correr de sus olas, semejantes a las del mar,
una anchura tal, que ningin puente lo domi-
a y atraviesa; de una corriente tal, que llena el
horizonte de un extremo a otro.

& Tiene archipiélagos, brazos cubiertos de hier-

s como prados; tiene sus islas deliciosas, tiene
s tempestades.. es el anciano, el fundador, el
cundador; es quien ha engendrado el Suddn, le
dotado de sus riquezas incalculabies, disputan-
lo a la invasion de los Galvasas vecinos; fes
ien cada afio, en las estaciones regulares se
esborda, 1nunda el valle como un Océano.
+Como el Nilo ha vencido los arsenales, es el pa-
dre de innumerables generaciones, €l Dios Hace-
T de un mundo todavia desconocido, que m4s
rde enriquecerd. a la vieja Europa.. ;Y la lla-
mura del Niger, la colosal hija de aquel gigantel..
h! jqué pura inmensidad! jqué Ilhre vuelo ha—
cla Io infintio!
»El llano se abre, sa‘extiende, ren*ocede, sin obs-

E.fﬁiculos, sin limites.

»Llanura y siempre llanura; campos prolonga-
S por otros campos, hasta perderse de vista,
nde el arado podria trabajar meses y meses sin
tiegar hasta el fin. :
»Allf se recogerd la alimentacién de un gran pue-
0 el dia en.queel cultivo se practicue como aquf,
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con valor y con arte, pues el terreno estd virge
atin, a pesar de haberlo creado el rio hace mil
de afios.

»Aquel reino pertenecerd mafiana al osado tras

bajador que lo tome hoy, y que ‘poseers, no ¥

.hectareas sino leguas de terreno laborable. Y ‘qu :

alegria al respirar aquella inmensidad!
3]Qué vida tan sana y fuerte, no estando ha
nados los unos sobre los otros, sintiéndose libres

potentes, duefios de la parte de tierra que se ha

escogido, bajo el sol que luce pars todosl..»

—; Como estén ustedes instalados? ;como viven 3

_jcudles son sus costumbres?

Domingo se eché a reir, pues comprendia
mucho'qué iba a admirar a aquellos parientes de
conocidos, que estaban pendientes de sus lab

movidos de una curiosidad que cada vez iba el

aumento, .
Poco a poco algunas mujeres y ancianos se h
bian levantado para acercirsele.

Los mismos nifios le rodeaban, como si les coni=s

tara un cuento.

—Vivizaos en republica; somos la comunidad p
ra la cual cada uno ha de trabajar en favor de
obra fraternal. En la familia hay obreros de tod
especie. Nuestro padre es un buen albaifiil, pu
al llegar al Niger tuvo que construir la casa.
‘mismo fabricé los Iadrillos con la arcilla que abil
Jda cerca de Diesmé, La granja estd convertida
ana aldea y cada hijo que se case tendri casa
pia. No crean ustedes que unicamente somos 1;
#radorés; también mnos dedicamos a la caza y
1a pesc& Tenemos barcas y el Niger estd m
‘-.ﬂblado de modo que pescamos cuanto quere

" a caza bastaria también para mantener a la £
milia, pues no pueden imaginarse ustedes las eno
mes bandas de perdices y ?iﬂtadaeS, de flamenc

Ea¥la

pelicanos, sin confar Ioss millares de pﬁ]aros Y
uadriipedos que alli pululan de una manera ma-
ravillosa. A veces legan hasta cerca de la granja
algunos leones negros, grandes dguilas volando len-
tamente pasan por encima de nuestras cabezas,
caer de la tarde, grupos de ires o cuatro hlpo- '
pétamos se bafian en el rio y juguetean alegremen-
e. Somos, sin embargo, labradores méds que nada,
Teyes de la llanura, cuando el Niger se retira des.~
pués de haber abonado nuestras tierras. Nuestra
‘propiedad no tieng limites, llega hasta donde el

“esfuerzo de nuestro trabajo puede extenderse, Lo

que les gustaria a ustedes es ver a los labradores
digenas cuando siembran, sin més aperos de la-
ranza que unos palos con los cuales arafian el
uelo antes de echar la semilla, A pesar de ello,
mo la tierra es muy fértil y el sol muy ardiente,
cosecha es siempre magnifica. | Cuando nosotros
‘empleamos el arado, no pueden ustedes imaginar-
lo prodigiosas que son las cosechas, cudn abun-
fdante es el grano que recogemos! El dia que fun-
ionen las mdquinas agricolas que he venido a

‘comprar, necesitaremos verdaderas flotillas de bu-

‘ques para enviarles a ustedes el exceso de nuestra
S produccién. Cuando empieza la baja del rio, culti-

E¥amos el arroz, que da dos cosechas al aﬂo El

jo y el algodon producen grandes ganancias.
uitivamos el maiz y €l indigo y tenemos huertas
cebollas,  pimientos, tomates y cohombros. Hay,
lespués las producciones. naturales del pafs, los
rboles que producen la goma, de los cuales te-
emos una verdadera selva, y los drboles de man-
ca, de harina y de seda, que crecen en nuesiras
erras como las pitas a la orilla de sus caminos...
Somos también pastores y tenemos rebafios innu-
lerables. Las cabras y carneros de lana larga y
osa los tenemos por. millares; nuestros caha-
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llos galopan en nuestms parques grandes como,
ciudades, y cuando los bisontes bajan a beber al
rio, ocupan mna extension de mis de una legua
Sobre todo, somos hombres libres, que f{rabajas
mos sin traba ninguna, no anhelando ofra recoms
pensa que la de poder decirnos que la obra e§
muy grande, muy -hermosa y muy buena, puesty
que constituye otra Francia, la Francia de lo por=
venir,

Eatonces no se detuvo ya

Sin necesidad de 1ni}err0rfa1*le, explico las belle-
zas naturales de aquel pais donde naciera, y pom
el que sentia inmensa admiracién. Diesmé, la ans

tigua ciudad medio egipcia, que reina todavia sos

bre el valle

Hablé de los cuatro centros Baumakon, Niani
ma, Saigon, Sausending, grandes aldeas gue
convertirdn en ciudades algin dia

Describié sobre todo a Tomboctu, la gloriosa
desconocida durante tantos afios, llena de Jeyen
das, parecida a un paraiso inaccesible, con su oro,
su marfll sus mujeres lindas y complamentes le
,vantandose como un espejismo de goces, mas alk
de las arenas inflamadas.

Describia aquella ciudad, doble puerta del Sahas
ra y del Sudin, la ciudad fronteriza donde iba’
pasar toda la vida, mezclindose y cambidndo
donde el camelio del desierto llevaba las arma
las mercancias de Europa, y las piragnas del Nil
desembarcaban el marfil precioso, el oro que
recoge a flor de tierra, las plumas de avesiru
las gomas, los cereales, todas las riquezas del
cundo valle.

Describia a Tombuctli, metropoli y mercado

Africa central, con sus montones de marfil y
oro virgen, sus sacos de arroz, de mijo, de m
sus ramilletes de plumas de a.ves’truzl sus me

Jes, sus datiles, sus ropas, su quincalleria, su ta-
aco, sus plancha.s de sal scbre todo, planchas de
sal gemma, traidas de la terroriflca Taonuesmi,
1a ciudad sahariana de la sal, cuyo suelo es de ese
earbonato, mina infernal de esa sal tan preciosa
que en el Suddn se usa para los cambios como
moneda, mis util que el oro. Hablaba por fin de
JTombuctli empobrecida, arruinada, que oculia de-
4s de sus fachadas leprosas los restos de los te-
soros que ha guardado; pero que de nuevo serd
Ja ciudad préspera y gloriosa, sentada entra Sudén,
anero de Ia abundancia, y el Sahara, camino de
‘Europa, cuando Francia haya ablerto esa ruta,
‘enlazado las provincias del nuevo imperio, fun-
* dado la ofra Francia desmesurada para la que la
S patria vieja no scrd sino el cerebro que dirige.
. —Ese ies el suefio—exclamé,—la obra gigantes-
ia que se realizard mafana, Argelia enlazada a
P Tombucltii por el Sahara, las locomotoras. eléetri-
as Jlegando de Europa a través de los arenales,
Tomhuclu enlazada al Senegal por medio de las
lotillas del Niger, por las otras ferrovias que atra-
vesardn ‘el nuevo imperio! La Francia nueva en-
zada a la Francia madre, la antigua patria, per
bun prodigioso desarrollo de comercio costero, apla
Ppara recibir los cien miliones de habltantes que
Sdeben poblarla ialgiin dia. El Transaharidno ne
b estd consiruido; hay todavia mds de dos mil quis
| nientos kllometms de desierto pelado, cuya ex-
;]olauén no puede tentar a ninguna compapia
14 menos que se declare una gran prosperldad en
Lel pais. Existe ademds Ja cuestion de las razas sal-
Yajes, la mayoria de ellas de indole apacible; pera
‘monlaraces- ptras, imposibles de plegar a las exi-
mcias de las nuevas civilizaciones, porque, so-
{odo, estin fanalizadas por el aislamiento, que
flebiera extirparse para asegurar nuestra domina-




¢idn. Ca vida puede Wnicamente poblar aquelld exm

tensién desmedida de tierra, fundir las razas, ar
monizar los intereses, hacer que reine al cabo, co
la prosperidad, la Traternidad que engendra el bie
estar y la dicha. De todos modos, hay que pens
que una Francia nueva ha nacido a 1o lejos y qué
precisa que todos aportemos nuestro esfuerzo si
S$e quiere que prospere y que s¢ aprovechen lag
numerosas riquezas que guarda en su seno, h
ciendo que se convierta en la nacién mis rica
poderosa del mundo.

Movido de su entusiasmo, Benjamin sa hah{a
puesto en pié y escuchaba con toda su alma coms=
prendiendo que al cabo cristalizaban eh una as
piracién concreta sus vagos ensuefios de adoles—

cente,

- —jHay muchas familias francesas que col
cen. el Sudin? ;

- Domingo se echd a reir.

—Creo—dijo,—que en el Sehegal abumdan los
colonos; pero en el valle del Niger estamos nos-
otros umcamente Somos las avanzadas de la civi
lizacion, los que vamos a implantarla a riesgo
nuestra vida. Hay que confesar que debemos tener:
algun merito, pues nuestra penctracién en terreng
virgen se les antoja a muchos una simple apue:
contra todo lo que indica el buen sentido. No
acostumbra a ver el espectdculo de una fami
blanca que penetra en terrenos completamente d
conocidos, que no tiene mds proteccién que 13
vecindad de un fortin, en que hay un oficial y doce.
soldados indigenas. Es una locura que el mundo
entero wndena ¥y que a nosofros nos encanta. S@‘
mos. los peones que abrimos el camino que luego
seguirdn pueblos enteros; los colonos que labras
mos un campo, que luego ‘sl convierte en una pro-
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 vincia; Jos que fundamos una aldea que, den?fa

cien afios, serd una cindad.

»Vengan, pues, vengan todos, ya que aqui deben

ntirse oprimidos en sus cmdades estrechas y,
emponzofiadas. ‘Alli hay sitio para todos, tierras
nuevas que roturar, | Vengan ustedes conmigo, ven-

u los hombres y las mujeres de buena voluntad,

e alli podrdn encontrar campo adecuado para

energia y creardn el poder omnipotente de la

ancia futura!

Hablaba con tanta conviccidn, era tan buen mo-
20, tan robusto, tan bravo, que todos le aclamaron,
»Nadle le seﬂun‘ia pues todos aquellos matrimo-

s tenfan ya un nido construido y arraigado en

suelo natal; pero todos le escuchaban encan-

dos, como si contara un cuento de hadas; al des-

Lmblr la fertilidad y la grandeza tremendas de

uellas tierras virgenes, que las plantas de una
milia francesa, representante de la conquista pa-
fica del trabajo hollaban por primera vez. Bnen--
min fué el tnico que exclamé: iy
—Sf, llévame contigo, quiero vivir, quiero seu-
tir el gran aliento de la vida pnmmv&
Domingo afadi6:
—Aun ne le he dicho a usted, abuelo, que mi
adre ha dado el nombre de Chantebled a nuestra
ropiedad africana. ‘A menudo nos cuenta cémo
ndaron ustedes aquf su dominio, a pesar de los
édulos y de los envidiosos. Nuestro padre ha
tenido que sufrir lo mismo que usted aqui; tam-
€n todo el mundo se le burlaba; también han es-
erado que el Niger se llevara un dfa nuestra
anja, o que una pandilla de negros nos asesine
¥ nos coma: Estoy seguro, sin embargo, de que ven-
emos, pues la locura de la accién es la pruden-
a vencedora, Alld abajo habrd en otra Francia
oiro Chantebled, del cual serdn usledes, abuelo y
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abuela, los patriarcas fabulosos, venerados coma

dioses.. jBebo a la salud de ustedes, abuelo y
a la suya, abuela, en nombre de su pueblo futuro,
que crecerd bajo el sol de los, trépicos! )
Mateo se. habia levantado, y, con voz fuerte y
con emocién profunda, dijo:
—|A tu salud, muchacho! .
Nicolds, de mi nuera Isabel, de todos los que han
nacido de su amor! | A la salud de los que nacerin]
marfiana, de una en otra generacién!
. Mariana se habia levantado también.
—iA la salud de las mujeres e hijas de ustedes,

de sus esposas y de sus madres! |A la salud de |

las que amardn y parirdn y creardn la mayor suma
de vida posible!

Enlonces se levantaron de la mesa y se espars
cieron por el prado; Mateo y Mariana fueron ros
deados por sus nietos y biznietos. Aquella era la}
ola de la fecundidad vencedora, €l pueblo salido de

sus flancos que les ahogaba a fuerza de caricias,

Sus hijos les tendian los brazos, los pequefiitos
alargaban sus rubias cabecitas para que les besa-
ran. Ellos, ya tan viejos, que volvian a la infancia }
Do siempre reconocian a los nifios y a las nifias,
Se equivocaban, les trocaban los nombres. Todog
refan y les hacian memoria. Ellos mismos se refan, &
Islas equivocaciones no tenfan importancia; to-
dos eran hijos suyos. Habia alli hombres robus-
tos, mujeres en cinta, muchachos que perpetuarian
‘la raza. Habia madres que amamantaban a sus
hijuelos, que habian dormido durante la comida
¥ que descubrian sin vergiienza alguna el seno
que daba la vida, los rosados pezones, flor de la.
exislencia de donde los pequefios ]a fomaban. Siem-'
Ppre nuevas semillas engendraban generaciones nue-'
vas, el sol svbia siempre sobre el horizonte, la le-
che y la savia corrian sin fin producigndo nuevas

iA la salud de mi hijol
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Rumanidades. Y aquel rio de leche arrastraba los

‘gérmenes por las venas del mundo, y éste se

‘hinchaba y desbordaba llenando los siglos. _
Mayor vida para la mayor prosperidad posible:

Hfal era el acto de fe en la vida, el acto de espe-

ranza en su obra justa y buena.
. La fecundidad victoriosa era la fuerza inconfras-

t1ada, el poder soberano que regia los destinos de

1o porvenir., .

. Era la gran revolucionaria, 1a madre de todas
las civilizaciones, 1a obrera incesante del progre-
80, rehaciendo sin descanso el ejército de sus lu-
‘thadores innumerables, lanzando en la corrientd
ide los siglos miriadas de pobres, de famélicos, de
sublevados que marchaban a la conquista de la

i¥erdad y de la justicia. :

. No se ha dado un paso en la historia que no lo

thaya impulsado la fuerza del nimero, la razén

‘de las necesidades. ' il

b Mafiana, como ayer, las cohquistas se realizardn
por las multitudes que van en busca de _la dicha,
" Y asi se obtendrd la igualdad econémica como
Se ha obtenido la politica, la equitativa reparti-
eién de las riquezas, el trabajo obligatorio resta- -

P blecido como una necesidad gloriosa, que o es

‘verdad que se imponga a los hombres _para resca-
ptarles del pecado; es, por el conlrario, una mo-
bleza, una fuerza, un honor, el mis precioso de
los bienes, la salud, la alegria, la fuerza, el alma

¢ misma del mundo siempre en movimiento, en crea-

- €i6n. iy
- Trabajo representa el niiio que nace, {rabajo la

L Vida que se vive moralmente, sin perversion esti-

| pida, irabajo es el gran ritmo de las lareas coti-
* dianas. b9«
* El trabajo hard gue desaparezcan las miserias,
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el crimen social abominable que Hace que unoy
pocos se beneficien del esfuerzo de muchos. 4

Y cuantos mds nifios nazcan, mis riqueza y més
fuerza serdn engendradas, acreciendo el capital¥
humano, sin que los hijos de uno se conviertan ef}
carne de hospital o de prostitucién, para que huels

guen los hijos de otros. g

- Y la vida habrd vencido una vez mis, sacudiens

do para siempre la execrable pesadilla del catol

cismo, del cual, por dos veces, en los siglos x¥

y xviil, trataron de libertarse los pueblos, y ques

dard aniquilado, el dia en que el culto de la ter

y de la mujer fecundas engendrard el poder

berano. - ¥

En aquel momento supremo, en el seno de la
“radiosa tarde, Mateo y Mariana reinaban por sug

hijos y en sus hijos. 9

Un movimiento admirable, heroico, les hizo con<
quistar aquella gloria. ‘Acababan como héroes,
mo augustos ancianos, porque hahian engendra
muchos seres y muchas cosas. P

No les arredraron los combates, ni los obsticus
los. El llanto habfa npublado muchas veces su
ojos.

Luego, al arribar 4l fin de Ia jornada, la p
la calma, llegaron hasta ellos, satisfechos de 13
labor cumplida, seguros de que sus hijos y los hi
jos de sus hijos persistirian en la lucha por
buena causa, en la que ha de redimir a los h
bres y fecundar el suelo. ,

Guardaban atin el rescoldo del divino deseo qus®
les habia inflamado a cada nueva concepcién.

Eran como el templo sagrado en que habita @

dios imperecedero que anima al universo y le ims

pulsa a la credcién ininterrumpida. :
Su belleza resplandeciente provenfa de la 1
que irradiaban sus ojos; de aquella potencia J
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facultad de amar que la vejez no pudo extinguir,
Quizd se excedieron, como decian en otro tiem-

‘po riendo; quiza exageraron. Pero, ;no habian sido,

sl cabo los tinicos prudentes y previsores?

& Sus hijos no mermaron la herencia de nadie;

‘cada cual trajo su pan debajo del brazo.

- Siempre es loable cosechar, cuando los graneros
¢ la comarca estdn vacios.

Seria preciso que hubiese muchos imprevisores
& su especie para combalir la prudencia egoista
de los previsores.

" Su ejemplo era el buen ejemplo civico, la raza

Tegenerada y fortalecida por el nimero, por I&
rodigalidad sana y alegre. -

La vida exigi6 un nuevo herofsmo a Mateo 3
lariana. Un mes después, cuando Domingo quiso

mbarcarse para el Sudin, Benjamin les explich
e una voz imperiosa, irresistible, le llamaba a
llanura desconoccida, a las tierras virgenes.

. —iPadre mio!.. jmadre mia! He luchado en va-

'no; en vano me he dicho que es propio de mun
grato abandonaros... No puedo resistir. Si no me
archo, moriré en ociosidad vergonzosa, roido por

la sed de infinito que siente mi alma. :
Le escucharon tristemente, pero sin sorpresa.

‘Preveian aquellas palabras desde la Hegada de

' Domingo. Temblaban. Sentfan que la vida tenia

‘derecho a exigirles aquel ultimo sacrificio, la au-
meia de aquel hijo que, en su justo egoismo,
nsaron poder tener junto a sf hasia su hora

lrera. Reiné un silencio solemne.
Al cabo, Mateo respondié con voz lenta:

* —No puedo retenerte, hijo mio. Ve a donde te
ama la existenicia.. Si supiera morir hoy, te di-
a que aguardaras a mafiana,

_ A su vez, Mariana contesto:
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' —¢Por qué 1o morir en este instante?... Asi n
ahorrariamos este ultimo padecimiento.

De nuevo se evoco.en su alma la imagen del
menteric de Jonville, donde dormian tantos seres
queridos, donde irfan a reunirseles un dfa, nuo
muy lejanc. Aque! pensamiento no fué amarge para
ellos. Pensaban que moririan juntos, pues no cons
cebian la vida separados. ; No vivirian siempre et
sus hijos y en sus descendientes?

—Padre mio, madre mia—continué Benjamin
~—seria y¢ quien muriera mafiana si no me mars
chase. Esperar vuestra muerte, ;Dios mio! ¢no

fuera desearla? Aur debéis vivir muchos afios, ¥8

¥0 quiero vivir como vosotros! - .‘
. De nueve reinaron unos instantes de silencio.

—Ve, pues, hijo mio: tienes razén, es precisos

vivir, ‘ ‘ "
Pero el dfa supremo de la despedida fué dolos
rosa. {Cuén horrible era para los ancianosdes
prenderse de aquel hijo de sus entrafias para
tregarlo a la vida, que ya les habia arrebatad
los demas! Era la partida de Nicolds que se repros
ducfa, el «nunca mis» del hijo emigrante, lanzadt
al azar del vienlo, para fertilizar nuevas tierrass
 —iHasta nunca!—exclamé Mateo llorando.

{ —Hasta nunca! jHasta nunca!—repiti6 Maria=3

na desolada. 4

®
# %

" KHora no se trataba ya de la patria, de Fran=
ela, sino de la tierra, de la humanidad. Despu
de la patria, la tierra. Después de la familia, la
¢ién y luego la humanidad. | Qué aleteo invasor, |
yuelo tan alto y atrevido! Toda la frescura de-

genes llegaban en alas del viento.
- Mil quinientos miliones de hombres poblando,
"¢l globo, yno es una miseria pensando en los mi-

- llones que la tierra puede alimentar? Locura es
 pretender cefiirse a la poblacién actual; pensar

gue los njicleos de poblacién han de variar, que
han de perecer como pergcieron Ninive, Babilo-

I nia, Memphis. |

iEsa es 1a hipbtesis de la muerte, pues nada

| permanece estacionario, y lo que no crece, dismi-

‘nuye y muere! La vida es la marea alta cuya ola

‘engendra cada dia muevas vidas.

El flujo y reflujo de los pueblos no es sino el

d descanso en la marcha hacia adelante; los gran-

des siglos luminosos borrados por otres siglos obs-
‘curos, marcan las etapas recorridas. Siempre se
elanta, siempre se conquista, siempre se crea
La ley parece ser ¢l doble fenémeno de la fe-
undidad creando la civilizacién que restringe
empre la fecundidad. El equilibrio se establecerd
] dia en que la tierra, cultivada y poblada, habrd
‘cumplido por entero su tarea. '
El divino ensuefio, la utopia generosa llena tie-
‘Ira y cielos: la familia confundiéndose en la na-
¢i6n, 1a nacion en la humanidad, para que no ha-
‘ya sobre la tierra sino un solo pueblo esclavo de
Ja verdad, de la justicia, de la paz.
j0jald que la eterna fecundidad crezca siempre,
que la semilla humana rebase las fronteras, pue-
"ble los desiertos incultos, ensanche la humanidad
‘en los siglos por venir, hasta llegar al reinado de
la vida soberana, duefia al fin del tiempo y del
espacio!
Después ide la- partida de Benjamin, Mateo y
ariana recobraron la paz y la alegria nacida de
u tarea acabada, de su obra inagotable, prédiga.
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. No tenfan ya nada suyp, sino 1a diciia de Haben
lo dado todo a la vida, :
- El «hasta nuncas de la separacién, se convertis
en el «siempre mds» de la vida, ensanchado m4
alld de todo limite previsto. Candidos y sonrien
- fes, aquellos hérces casi centenarios triunfa ha
por el crecimiento y el poder de su raza. .
A través de los mares, la savia generadora habfa
Yecundado el viejo suelo virgen del Africa, que
debia convertirse en la gigantesca Francia deq,ﬁ
porvenir. i
- Después del Chantebled conquistado en un rin-
©on del territorio nacional, otro Chantebied s
gia cual un reino, alld abajo, sobre las vastas ex
tensiones desiertas que la vida fecundarfa en brev
Era el éxodo, la expansibn humana a través
del mundo, la humanidad marchando hacia
jofioie,
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